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Mit Beschiuss Nr. 2893 vom 14.12.2009
hat die Landesregierung dem Landesrat
fir  Landwirtschaft  die Befugnis
Ubertragen, die vollstandige Durch-
fihrung der Befugnisse (Mafinahmen)
zu tatigen, die darin angefiihrt sind und
unter anderem samitliche Mafnahmen
die im Zusammenhang mit dem
andesgesstz  vom 28, September
2009, Nr. 5, in geitender Fassung,
vorgesehen sind, mit Ausnahme der
Entschaidung von Rekursen,
durchzufhren.

Ner Artikel 26, Absatz 1 des
Landesgeseizes vom 286. September
2009, Nr. 5, in geltender Fassung, legt
fest, dass die Verwirklichung der
Bonifizierungsbauten von  Landesinte-
resse direkt durch das Land oder durch
Konzession an die Bonifizisrungs- und
Bodenverbesserungskonsortien erfolgt.

Der Artikel 2 des Landesgesetzes Nr.
5/2009, in geltender Fassung,
klassifiziert als Bonifizierungsbauten
auch konsortiale Bauhéfe und Ver-
waltungsstrukiuren;  die betreffende

Einrichtung  steht im Dienste des °

gesamten Einzugsgebietes des Boni-
fizierungskonsortiums ,Gmund-Salurn®
und ist gemalk Absatz 3 des genannten
Artikels als von Landesinteresse zu
bezeichnen und  demzufoige  im
provisorischen Verzeichnis der Bonifi-
zierungsbauten von Landesinteresse,
genehmigt mit Dekret des Amtsdirekiors
des Amtes fir iandliches Bauwesen
a1.4, Nr. 552/31.4 vom 09.08.2012,
enthalten. :

Mit Beschluss der Landesregierung Nr.
1558 vorn 15.04.1985 wurde das
Bonifizierungskonsortium ,Gmung-
Salurn® - mit Sitz in der Gemeinde
Neumarkt gegriindet.

Mit Antrag vom 28.12.2012, Prot. Nr.

693878, ersucht das Bonifizierungs- -

konsortium ,Gmund-Salurn* um Genah-
migung zur Durchitthrung des Projektes
fir die Emichtung eines neuen Sitzes
und Bauhofes des Bonifizierungs-
konsortiums ,Gmund-Salurn® auf der
BP. 869 und den Gp. 119/2 und 129/5
K.G. Neumnarkt, sowie um Ubernahme
der Ausgabe fir die Durchfuhrung des

Con delibers n. 2883 del 14.12.2009 iz
Giunta provinciate fis delegaio
allAssessore  allAgricoltura tutli |
provvedimenti in merito alle funzioni
(provvediment)) ivi elencate tia le quali
anche quelle previste dalla  legge
provinciale 28 settembre 2009, n. 5oe
succsssive  modifiche, esclusa iz
decisione dei ricorsi.

I comma 1 delfart. 26 della legge
provinciale 28 settembre 2009, n. 5e
successive rodifiche, stabilisce che le
opere di bonifica di interesse provinciale
vengono realizzate dalla Provincia
direttamente o per concessione  al
censorzi di bonifica e di miglioramento
fondiario.

L'articolo 2 defla legge provinciale n.
5/2009, e successive  modifiche,
classifica come opere di bonifica |
cantieri e le struiture amministrative
consoriili; tenuto conto che la strutiura
oggetto del presente provvedimento & a
servizio dellintero  comprensorio  del
Consorzio di bonifica “Monte-Salorno”,
essa pud essere considerata  di
interesse provinciale ai sensi del comma
3 del citato articolo e pertanto essere
inclusa nellelenco  provvisorio  delle
opere di bonifica, approvato con decreto
del direttore dell’Ufficio edilizia rurale
31.4, n. 552/31.4 det 09.08.2012.

Con deliberazione della Giunta
Provinciale n. 1558 del 15.04.1985
venne costituito il Consorzio di bonifica
sMonte-Salorno” con sede in Comune di
Egna. '

Con domanda presentata in data
28.12.2012, protocollata con n. 593878,
il Consorzio di bonifica “Monte-Salorno”
chiede I'autorizzazione all'esecuzione di
un progetto per la costruzione di una
nuova sede ed un'officina del Consorzio
di bonifica “Monte-Salorng” sulla p.ed.
869 e sulle pp.ff. 1192 e 129/5 C.C.
Egna, nonché l'assunzione da pare
della amministrazione provinciale della



Frojektes mit einer Gesamtausgabes von
2.996.425,67 € 7u Lasten des Landes-
verwaltung.

Das Bonifizierungskonsortium ,Gmund-
Salurn® hat den Kostenvoranschlag des
Arch. Wolfgang Thaler vom 29.40.2014
beschrankt auf die Durchfihrung des
Neubaues des Bauhofes und den
Abbruch des Bestandgebdudes einge-
reicnt. Dieses Projekt betragt
1.092.266,08 € inklusive 22% Mehrweri-
stever.

Das Vorhaben ist in technischer und
wirtschaftlicher Hinsicht gemaR Landes-
gesetz vam 19. November 1993, Nr. 23,
in geltender Fassung, begrenzi auf den
Neubau des Bauhofes und Abbruch des
Bestandsgebaudes mit einem Betrag von
1.000.000,00 € inkiusive 22% Mehrwert-
steuer, genehmigt worden.

Angesichis der Verfligbarkeit auf dem
Kapitel 13210.15 erscheint es
zweckmalig, die obgenannte Ausgabe
im Ausmaf} von 500.000,00 £, gleich 50%
der anerkannten Ausgabe von
1.000.000,00 €, zu Lasten des
Landeshaushaltes zu Ubernehmen und
die Ausfiihrung des Projektes, auf Grund
einer Vereinbarung laut beigelegtem
Entwurf, dem Bonifizierungskonsortium
,Gmund-Salurn” anzuvertrauen.

Dies vorausgeschickt

verfugt
der Landesrat fir Landwirischaft

1. dem Bonifizierungskonsortium
,Gmund-Salurn" gemal Artikel 26,
Absatz 1 des genannten Landes-
gesetzes Nr. 572009, die
Durchflinrung des Projektes far den
Neubau eines Bauhofes und Abbruch
des Bestandsgebiudes auf der Bp.
869 und den Gp. 119/2 und 129/5
K.G. Neumarkt, anzuvertrauen und
zwar auf Grund einer diesbezilglichen
Vereinbarung, sowie den Abschiuss
der oben genannten Vereinbarung mit
dem Bonifizierungskonsortium
~Gmund-Salurn®  laut  beiliegendem
Entwurf vorzunehmen,;

spesa per l'esecuzione del progetto per
Ung  spesa complessiva  di €
2.996.425 67,

il Consorzio di bonifica "Monte-Salorno”
ha presentate I preventivo del Dr. Arch.
Wolfgang Thaler di data 29.10.2014
relativo alla sola esecuzione di una
nuova ofiicina e demolizione di quells
esistente. Tale progetta ammontza a £
1.082.266,08 incluso il 22% deli’IVA.

Lintervento ¢ stato approvato solto
laspetio tecnico ed economico ai sensi
della legge provinciale 19 novembre 1993,
n. 23, e successive modifiche, limitata-
mente alla nuova costruzione dell’officina
e demolizione di quella esistente con
limporto di € 1.000.000,00 incluso il 22%
dell'IVA,

Considerata la disponibilita sul capitolo
13210.15 si ritiene percid  opportuno
assumere la suddetia spesa nel limite dj €
500.000,00 pari al 50% della spesa
ammessa di € 1.000.000,00 a carico del
bilancio provinciale e di affidare in
concessione {'esecuzione del progetio al
Consorzio di bonifica  “Monte-Salorno”
sulla base della convenzione di cui allo
schema allegato.

Cid premesso

Assessore provinciale all’Agricoltura
decreta

1. di affidare al Consorzio di bonifica
“Monte-Salorno” ai sensi dell'articolo
26, comma 1, della citaia legge
provinciale n. 5/20089, I'esecuzione del
progetio per la nuova costruzione
dell'officina e demolizione dell'edificio
esistente sulla p.ed. 869 e sulle pp.ff.
116/2 e 129/5 C.C. Egna, mediante
apposito atte di convenzione e di
provvedere alla stipulazione della
convenzione di cui sopra con il
Consorzio di bonifica “Monte-Salorno”,
secondo l'allegato schema;



2 dic Bstelligung der Landesverwaliung 2 di determinare I concorsoe #lla

an den  Ausgaben in Hohe von carico della Provincia ne Iiammont 30E:
500.000,00 € festzulegen und die di € 500.000,00 ¢ di impegpare 13
Ausgabe dem Kapitel 13210.15 des spesa sul capitolo 13210.15 dei plano
Gebarungsplanes fur das Fin anzjahr di gestione per l'esercizio finanziaric
2014 anzulasten. 2014,
Dr.50/ch
DER LANDESRAT FUR L'ASSESSORE PROVINCIALE PER
LANDWIRTSCHAFT L'AGRICOLTURA
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Stempelfrei im Sinne von Art. 16 Tab.,
Beil. B zum D.P.R. 26.10.1972, Nr. 642

AUTONOME PROVINZ
BOZEN
SUDTIROL

VEREINBARUNGSENTWURF

gemal Art. 26, Absatz 1 des
Landesgesetzes vom 28.08.2009, Nr.
5 in

Errichtung eines neuen Sitzes und

geltender Fassung, fur die

Bauhofes des Bonifizierungskonsor-
tiums ,Gmund-Salurn* auf der Bp. 869
und auf den Gp.119/2 und 129/5 K.G.
Neumarkt.

Es wird vorausgeschickt:

dass mit Beschluss der Landes-
regierung Nr. 15658 vom 15.04.1985 das
Bonifizierungskonsortium ,Gmund-

Salurn®, mit Sitz in der Gemeinde
Neumarkt, gegriindet wurde.,

Mit Ansuchen vom 28.12.2012, Prot.
Nr. 693878 hat das Bonifizierungs-
konsortium ,Gmund-Salurn® die
Landesregierung um Ubernahme der
Kosten des Projektes fur die Errichtung
eines neuen Sitzes und Bauhofes des
Bonifizierungskonsortiums auf der Bp.
869 und auf den Gp.119/2 und 129/5

K.G. Neumarkt ersucht.

Esente bollo ai sensi delfart. 18, tab.
all. B del D.P.R. 26.10.1972, n. 642

PROVINCIA AUTONOMA
DI BOLZANO
ALTO ADIGE

SCHEMA DI CONVENZIONE

al sensi dell'art. 26, comma 1 della
legge provinciale del 28.09.2009, n. 5,
e successive modifiche, per Ila
costruzione di una nuova sede e
officina del Consoizio di bonifica
‘Monte-Salorno” sulla p.ed. 869 e sulle

pp.ff. 119/2 e 129/5 C.C. Egna.

Premesso che:

con delibera della Giunta provinciale n.
1558 del 15.04.1985 é stato costituito il
Consorzio di bonifica "Monte-Salorno”,

con sede in Egna.

Con domanda di data 28.12.2012,
prot. n. 693878, il Consorzio di bonifica
‘Monte-Salorno” ha chiesto alla Giunta
prdvinciale I'assunzione delle spese
per la costruzione di una nuova sede e
dell'officina del Consorzio di bonifica
sulla p.ed. 869 e sulle pp.ff. 119/2 e
128/5 C.C. Egna.



Mit Gutachten der Fachkommission Nr.
185/2014 vom 03.11.2014 wird im
Sinne des L.G. 10.11.1993, Nr. 23, das
vom Dr. Arch. Woligang Thaler
ausgearbeitete Projekf, begrenzt auf
die Realisierung des Bauhofes und auf

den Abbruch des Bestandsgebdudes

des Konsortiums, fir einen
Gesaintbetrag  von  1.000.000,00 €
genehmigt, sowie mit Dekret des

. andesrates Nr. 506/31.4 vom

- 25.11.2014.

Zwischen der Autonomen Provinz
Bozen - Steuernummer - 00390090215
- mit Rechtssitz in Bozen Crispistrale,
Nr. 3, Landwirtschatt,
vertreten durch den Landesrat fur
Landwirtschaft, Arnold Schuler,
geboren am 19.08.1962 in Plaus (BZ),

wohnhaft in Plaus, Dreilandweg 1, und

Abteilung

dem Bonifizierungskonsortium ,Gmund-
Salurn" Steuernummer 80010330217 -
mit Sitz in Neumarkt, Bahnhofsirale,
Nr. 38, vertreten durch den derzeitigen
Prasidenten Herrn Dr. Paul Nicolodi,
geboren am 28.07.1972 in Bozen,
wohnhaft in Salurn (BZ), Bahnhofstrale

Nr. 29, wird folgendes vereinbart.

Art. 1
Die Autonome Provinz Bozen, wie oben
Bonifizie-

verireten, beauftragt das

rungskonsortium ,Gmund-Salurn® - mit

185/2014  del

03.11.2014 la Commissione tecnica ha

Con  parere n.

approvato al  sensi della L.P.
10.11.1993 n. 23 il relativo progetto
elaborato dal Dr. Arch. Wolfgang
Thaler limitatamente alla realizzazione
dell'officina e alla  demolizione
dell'edificio esistente per un'importo
complessivo di € 1.000.000,00 e suc-
cessivamente approvato con decreto
dell Assessore provinciale n. 606/31.4
del 25.11.2014.

Tra la Provincia Autonoma di Bolzano -
codice fiscale - 00390090215 - con
sede legale in Bolzano, via Crispi n. 3,
Ripartizione Agricoltura, nella persona
dellAssessore provinciale per
I'agricoltura Arnold Schuler, nato |l
19.08.1962 a Plaus (BZ), residente in
Plaus, via Dreiland 1, ed il Consorzio
di bonifica “Monte-Salorno” - codice
fiscale 80010330217 - con sede in
Egna, via Stazione n. 36, nella
persona del Presidente pro tempore
signor Dr. Paul Nicolodi, nato |l
29.07.1952 a Bolzano, residente in
Salorno (BZ), via Stazione n. 29, viene

stipulato quanto segue:

Art. 1
La Provincia Autonoma di Bolzano,
nella persona di cui sopra, incarica il

Consorzio di bonifica “Monte-Salorno”



Sitz in Neumarkt, die in den Pramissen
- angefihrien Arbeiten, fir den Neubau
eines Bauhofes und den Abbruch des
sestandsgeb&udes des Bonifizierungs-
konsortiums auf der Bp. 869 und auf
den Gp.119/2 und 129/5 K.G.

Neumarki, durchzufiihren.

Art. 2
Das Bonifizierungskonsortium ,Gmund-
Salurn®  sorgt laut Art. 1 dieser

Vereinbarung und den Modalitéten

gemal Art. 26 des
Landesgesetzes  Nr.

genannten
5/2009, in
geltender Fassung, fiir die Durch-
fuhrung der Arbeiten; die Autonome
Provinz Bozen Ubernimmt  die
Ausgaben in Héhe von 500.000,00 €
welche 50% der anerkannten Ausgabe

von 1.000.000,00 € entspricht.

Art. 3
Eventuelle weitere Ausgaben, die mit
dieser

dem in Vereinbarung

angefihriem  Vorhaben zusammen-

hangen, gehen zu Lasten des

Bonifizierungskonsortiums ,Gmund-

Salurn®, mit Sitz in Neumarkt.

Art. 4
In Bezug auf die Verwirklichung des
Vorhabens und dessen Verwaltung ist

das Konsortium der einzige

- con sede in Egna, a eseguire la
nuova costruzione di un’officina e de-
molizione dell'edificio esistente del
Consorzio di bonifica sulla p.ed. 869 e
sulle pp.ff. 119/2 e 129/5 C.C. Egna.

Art. 2

I Consorzio di bonifica “Monte-
Salorno” - con sede in Egna provvede
allesecuzione dei lavori ai sensi
dell'art. 1 della presente convenzione e
secondo le modalita previste dallart.
26 della citata legge provinciale n.
5/2009 e successive modifiche la
Provincia Autonoma di Bolzano
assume a proprio carico la spesa di €
500.000,00 pari al 50% della spesa

ammessa di € 1.000.000,00.

Art. 3
Eventuali ulteriori spese collegate al

citato nella  presente

progetto
convenzione sono a carico del
Consorzio di Bonifica “Monte-Salorno”,

con sede in Egna.

Art. 4
Per quanto concerne [l'esecuzione
delfopera e la sua gestione il

Consorzio & inoltre Yunico responsa-



Verantwortliche und jegliche Art von
zivil- und strafrechtlicher Verantwortung
im Falle von Schaden und Unféllen
sowoh! in Bezug auf das angestelite
Personal als auch Dritte liegt beim
Konsortium selbst.

Vor Arbeitsbeginn muss das
Konsortium im Besitz einer
Baugenehmigung begrenzt auf die
Realisierung des Bauhofes des

Konsortiums sein.

Art. 5
Die Zahlung des vereinbarten Betrages
erfolgt bei Vorlage der entsprechenden

Zahlungsbelege.

Art. 6
Im Falle von Nichteinhaltung der
Vorschriften des Amtes fur landliches
Bauwesen, kann der Landesrat for
Landwirtschaft

widerrufen. Sollte diese die Einstellung

diese  Vereinbarung

der Arbeiten verfigen, steht dem
Konsortium die Zahlung im Verhditnis
der bis zu diesem Zeitpunkt effektiv
durchgefiihrten Arbeiten und Leistun-

gen ohne jegliche weitere Entschadi-

gung zu.

Art. 7
Streitigkeiten  in Zusammenhang mit
dieser  Vereinbarung, die nicht

bile e ricadra esclusivamente sul
Consorzio stesso ogni  pil  ampia
responsabilita civile e penale in caso di
danni ed infortuni sia al personale

addetto che a terzi.

Prima dell'inizio dei lavori il Consorzio
dovra essere in possesso della con-
cessione edilizia limitatamente alla

realizzazione dell’officina consorziale.

Art. 5
Il pagamento dell'importo pattuito
avviene previa presentazione della
corrispondente  documentazione  di
spesa.

Art. 6
In caso di inadempienza alle
prescrizioni dell'ufficio Edilizia rurale,
'Assessore alfagricoltura pud revo-
care la presente convenzione. Qualora
questa disponga la non prosecuzione
dei lavori, al Consorzio spetta il
pagamento in proporzione ai lavori e
alle prestazioni eseguiti fino a quel
alcun  ulteriore

momentc, senza

indennizzo.

Art. 7
| contenziosi in relazione a guesta

convenzione, che non vengono risolti



einvernehmlich beigelegt  werden

kénnen, werden dem Urteil eines
Schiedsgerichtes {iberlassen. Dieses
Schiedsgericht bestent aus drei
Schiedsrichtern, wobei jeweils einer
von der Abteilung Landwirtschaft, einer
vom Konsortium und einer von der
Architektenkammer ernannt wird.

Das Schiedsgericht entscheidet nach
den geltenden gesetzlichen Bestim-

mungen.

Art. 8
For alles, was nicht ausdricklich in
dieser Vereinbarung vorgesehen ist,
sind die geltenden Bestimmungen und

Gesetze anzuwenden.

Art. 9
Fir steuerliche Zwecke erkldren die
Vertragspartner, dass der gegen-
standliche Akt, nur im Falle der
tffentlichen Vorlage, gemaly Artike! 5
des D.P.R. vom 26.04.19886, Nr. 131,
registrierungspflichtig ist.

Bozen, am

DER LANDESRAT
FUR LANDWIRTSCHAFT

contestualmente, saranno affidati al
giudizio di una commissione
d’arbitrato.

d’arbitrato si compone di tre giudici

Questa  commissione
arbitrali, di cui uno viene nominato
dalla Ripartizione agricoltura, uno dal
Consorzio ed uno dallordine degli
architetti.

La Commissione darbitrato decide

secondo le norme vigenti.

Art. 8
Per tutto cidé che non & espressamente
previsto in questa convenzione, val-

gono le vigenti norme di legge.

Art. 9
Agli effetti fiscali le parti dichiarano,
che il presente atfo & soggetto a
registrazione solo in caso d'uso, ai
sensi dell'art. 5 del D.P.R. 26.04.1986,
n. 131.

Bolzano, ii

L'ASSESSORE PROVINCIALE
ALL’AGRICOLTURA

- Arnold Schuler -



DER PRASIDENT IL PRESIDENTE
des Bonifizierungskonsortiums  del Consorzio di bonifica

LGmund-Salurn”  “Monte-Salorno”

- Dr. Paul Nicolodi



